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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato) C M R
e Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIPH ni Diese Beférdenung unteriegt trotz einer Ce transport est sournis, noncbstant
Vla del ClClalTllnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
|-70026 MODUGNO - BAR' mungen des bereinkommens Gber den international de marchandisas
Befirderungsvertrag im Internationalen par route {CMR) StraengUterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom.adresse.pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citts, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)
Ori/Lieu IDEM
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carica della merce
Liew et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve & osservazioni def frasportatore
patumDate 27.07.2020 Réserves et obriservations des fransporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 4041007-4041006-4041005-4041004-4041003-
4041002-4041001-4041000-4040999-4040998-4040997
6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggic 9 Descririons [+
MAM 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
310320721R 1 surcpallet 120"20 84 pcs Paids brut.kg Cubage m3
310320721R 3 pallet 80*60 24 pes
. 310320891R 3 eurapaliet 120°80 192 pes
> | 310320756R 1 suropaliart $20°80 84 pcs
310320915R 3 pallet 30"60 24 pes
310320915R 1 europallet 120*30 64 pecs
310320840R 4 pallet B0"60 32 pcs
3103216818R € pallet 8080 48 pes
TOT. 3500kg
TMS DC4
320105872R cardborad transmission 3 pes
320105337TR cardborad transmission 16 pcs.
320101747R cardborad trangmiasion 3pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leitre {ADR
. . Absender Wahrung Empianger
1 3 Istmuzioni del mittents 1 9 2u zahlen vom; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de "expaditeur { formalités et autres) A payer par.
Fracht
Prix de transport
Ermatigungen
Réductions -
Zeischensumme
Sokle
2Zuschiage
’ P213213605 Repamgebibren
o Frais accassoires
Sonstiges
Divess +
2Zu zahlende Gesamt-
summa/ Totala payer
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras
Trasporto prepagata / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a / Etabiie & MODUQNO am/le  27.07.2020 24 vorco ricovuta Data
\ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENCICLAMING, 4 |23 @ PJ?E“:;VIVAD‘E%O ) am
irma e timbro de po re
1-70026 MODUGNO - BAR (Signature et tmiy dy Mansportour)
{Firma e timbro del destinatario)
< {Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del mittenta)
(Signature et timbre de L éxpediteur)
25 Angaban sur Ermittiung dor Emf.mx - m\‘ﬁn“ub.minﬂm Paletter-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
von bis \ km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl ]| Kein-Tausch | Tausch
\ \ Euro- Euro-
Paletie paletie
\ } Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestétigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




